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hullatott egy tollat a nemismert nép nemismerdt falujdba és
6rom nyugszik azon a tolltin, és megemlékezés a szegényekrdl és megvala
Trajta a jele egy uj Fejedelemnek, aki nem hajtja soha 6lésre a
népetidegen orszagba é nem kit vad dialékat a nyakdra és nem
rémitd, hogy a térténelem kiitjdba beléwveti :

Gazdagsaggal tenhes ez a miiviészet: van benme kM6 szava, de allisfogla~
las is minden emberi és isteni dolgokkal szemben, — végre egy {r6, akinek vildg-
nézet az élménye és miiviészi oélja. Osi és kozvetlen — nem kdnyveken keresztiil
valé — alasfoglalds, a ,,minden titkok” megsreztetése. Ahogy a vallisossig sok-
szinfi skalaja végightizdédik a regényent — Kemény Zsigmond o6ta nem mert
ehhez a problémahoz nyulni senki. Azt lehetne mondani, hogy az inspirdcidja.
katholikys, ha nem lenne annyiira, pogidny és annyira korldttalanul és egyhdzta=
lamu] istenkeress.

Exd

©

Nem lehet kimeriteni a téméat ... Tamasi Aronrdl és a Szizmdrids
kirdlyfirol még sok sz6 dog esni. A kritikdnak ez alkalommal nem siets a dolga.
Vannak munkdk, amik {6lott egy dicsérd kritikdval napirendre .lehet térni, de a.
Sziizmdrids kirdlyfina egy heves tdmadis — Szabé Dezsg ,,megsemmisité“-nek
szant cikke — hivta il a kozfigyelmet ¢s amit gyiiloleitel, eltiprassal fogadnak
az igen gyakran diadalra sziletett.

(Bécs.) ’ . Gardzda Péter.

 VAGTAT A HALAL.

Az Erdélyi Szépmives Céh értékes kiadvanyai kozott figyelemremélts S i-
pos Domokos kitete.

Szentimrei Jen§ rckonszenves. bevezetd gletrajza magy szeretettel fog-
latkozik Sipos Domokossal, az froval, bar a tilsdgos szubjektivitist sokan sze~
mére vethetnék, Kar volt példaul oly részletesen irni a kisvarosi békaegérharcrol:
magyar inodalmi irdnyok és partok békaegér-harcirgl Erdélyben, mely elsaddsok
és ellen-eldadasck rendezésében meriilt ki. Bar elhissziik, hogy a mai erdélyi ma-
gvarsig életében az apro -események is nagy jelentoségiivé nének, ez a konyv
azonban, Sipos Domokos élete, az egyletemes magyarsignak is szél, ha pedig
innen kivilrél mézziik azokat a dolgokat, melyeket Szentimrei némely helyen
oly biiszkén emlit, azt latjiuk, hogy ezek nemcsak hogy kicsinyek, hanem kicsi-
nyesek is. (Pl. A ,,budapesti“ X. foglatkozott Sipos konyvével! X, Y. folybiratiban
ezt irtak rolat N. N. igy irt, X. X. iigy; sth.) Es ebben az a bantd, hogy Szemt-
imrei dgy emliti mindezt, mint diadalmas eredményt, holott Sipos Domokos-
nak ilyen gyenge timaszokra egydltaldn -nincs sziiksége. Az 6 munkassaga, bar
kordn ¢s vérattanul féfbenmaradt, éppen eléggé engedi sejtetni, hogy mi lehetett
volna ez a tragikus erdélyi léiek,

Verseirdl voltaképpen épp oly keveset mondhatunk, mint prozajarél. Sipos
Domokos a Hazafelé és az Istenem, hol vagy? cimii novelliskdtetével anmakidejém
igen szép sikert ért el. Ujszerii, eredeti novelldi arra engedtek kovetkeztetni, hogy
nagy regényird lesz beldle, Sajnos, a korai haldl lerombolta ezeket a reménysé-
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geket, de azért Sipos Domokos mégis az nj erdélyi irodalom legsiilyosabb és
legértékesebdb tagiai kozé tartozik. A Templomrabld, az Edes joé Istenem, hol vagy?,
a Kardcsonyestén, a Hési haldl, a Pitymallatkor, a Kastélytets felldngol, a Rette-
netes angyal, a Hazafelé és a Vajido idok kiiszobén cimii novelldi az Gjabb magyar

‘noveldk legiobbjai kzé tartoznak.

Ha azonban verseir§l akarunk irmi, csak azt mondhatjuk, hogy az a tizenkét
vers és néhanyl toredék, melyet ez a kotet foglal magaban, se nem jo, se nem
rossz. Egy tehetséges novellista tilsdagosan epikus lirdja ez. A nyelvezet itt-ott
megkapd, az igazi. nagy i  kivételes tehetségére mutat, végeredményben
azonban a versek nagyon is elnydjtottak ea Si p os Domokes irodalmi értékelésén
mar alig valtoztainak.

(Budapest.) ‘ \ Horvdth Béla.

'MAGYAR NEP.

i

A Széphalom 1. éviolyamanak egyik szdmaban irtam arrdl, hogy mennyire
megfelel minden' tekintetben hivatdsdnak a kolozsvari Minerva kiad4asdban és
Gyallay Domokes szerkesztésében megjeleng Magyar Nép c. hetilap, Felszdla-
lasomnak az volt az ‘alkalomszeriisége, hogy a Magyar Szemle egyik cikke, mely
a magyar néplap kérdésével foglalkozik, csak bizonyos fenntartdsokkal ismerte el -
a Magyar Nép ériékét.

Most tjabb adat szol itéletem helyessege mellett. A szolnokdobokal Magyar
Pért egyik vezet embere jelenti a lap szerkesztéségének, hogy a varmegye vegyes’
(magyar—romdn) lakossdgi kozségeinek romén lakosai az irdnt érdeklodnek,
hogy nem lehetne-e a Magyar Népbdl romédn nyelvii kiaddst is csinalni? A magya-
rokndl 14atjak u. i. a lapot, olvasgatidk is, de nem tudvan j6l magyarul, nem eléggé
és niem konnyen értik meg, hiolott nagyon szeretnék egészen jol megérteni a benne
levo hasznos tanitidsokat.

A multkor emlitettem a kisgazdat, aki allandoan adott tejet azért, hogy a
postis a megérkezés utdn azonnal kézbesitse neki a lapot; a szolnokdobokai ro-
ménok szeretnék, ha roman kiaddsban kapnak meg . .. Alig hiszem, hogy ennél .

_szebb és igazabb elismenést aratott még ujsdg.

Jol esik ezt megallapitanom, mert ez is . . . kulturfolény, még pedig olyan,
amelyet ezerfidle gonddal, nélkiilozéssel kiizds, mmdben cldalrd! szoritott embcrek
de szivvel lélekkel, egész odaaddssal teremteneld és tartamak fenn. Ezelott —
hidba, nem lehet mést tenni, de nem is szabad! — le kell venni a kalapot . . .

(Szeged.) : _ Buday Arpdd.

14+



